Product datasheet in accordance to regulation (EU) 2015/1186 Annex IV
Produktdatenblatt geméaf Verordnung (EU) 2015/1186 Anhang V
Informacijski list prema uredbi (EU) 2015/1186 Prilog IV

Trade mark/
Hersteller/
Tvrtka:

Thermia d.o.o
Trade mark Thermia
Buzinski prilaz 2,
10010 Zagreb-CROATIA
www.thermia.hr, info@thermia.hr
tel: +38531634000

Model identifier/
Modellkennung des Lieferanten/
Identifikacijska oznaka modela:

FOHN NATURSTEIN;
A15-460V2.R00

Energy efficiency class/
Energieeffizienzklasse/
Razred energetske uginkovitosti:

A

EEI Index:

106

Direct heat output/
Direkte Wéarmeleistung/
Izravni toplinsku ucinak:

7,0 kW

Indirect heat output/
Indirekte Warmeleistung/
Neizravni toplinski u€inak:

Usefull efficiency at nominal heat output/
Brennstoff-Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung/
Korisna energetska ucinkovitost pri nazivnoj snazi:

Useful efficiency at minimum load/
Brennstoff-Energieeffizienz bei Mindestlast/
Korisna energetska ucinkovitost pri minimalnoj snazi:

Type of appliance
Geratetyp
Vrsta uredaja

Room heater fired by solid fuel
Raumheizgerit fiir feste Brennstoffe
Uredaj za lokalno grijanje prostora na kruto gorivo

Fuel type
Brennstoffart
Vrsta goriva

Wood / Holz / Drvo
Lignite briquettes / Braunkohlebriketts / Briketi od
smedeg ugljena

Tested and assessed in accordance with
Getestet und bewertet gemaR
Testirano i ocijenjeno u skladu

EN 16510

Precautions that shall be taken when assembling,
installing or maintaining the local space heater

Hinweise zu besonderen Vorkehruncen bei
Zusammenbau, Installation
oder Wartung des Einzelraumheizgerétes

Posebne mjere opreza koje se moraju poduzeti
kada se sastavljaju, ugraduju ili odrzavaju uredaji
za lokalno grijanje prostora

- Please read the instruction manual in detail,
before commissioning

- Vor Inbetriebnahme lesen und beachten Sie
bitte ausfiihrlich die Bedienungsanleitung

- Prije upotrebe detaljno procitajte upute

- Use only permitted fuels
- Nur zulassige Brennstoffe verwenden
- Koristite samo preporucena goriva

- The fire protection and safety distances u.a. to
combus tible components must be strictly
adhered to

- Die Brandschutz- und Sicherheitsabstidnde
u.a. zu brennbaren Bauteilen

miissen unbedingt eingehalten werden

- Postujte minimalno potrebne sigurnosne
razmake od zapaljivih materijala

- The product must always be ambled to
sufficient combustion air

- Dem Produkt muss immer ausreichend
Verbrennungsluft zustromen kénnen

- Proizvod mora uvijek imati potrebnu koli¢inu
svjeZeg zraka za izgaranje

- The product must be cleaned regularly

- Das Gerat muss regelmaBig gereinigt
werden

- Proizvod se mora redovito Cistiti




